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Buftalo = Bill

Hrdina divokeho zapadu-
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Sklepnik se chybil, kdezto kul
ka zlatokopa mn projela hlavou,
takze
na podlahu.

se okamzité skacel mrtev

“Napred mi nalil vody do palen
ky a potom by mue byl ke vsemu
jesté zastrelil!”" omlouval se vrah
docela lhostejne. =" Myslim, Ze mne
nikdo neswi miti za zlé, prispisil-l
jsem si!™”’

A nemylil se — nikdo mu toho
nezazlival.

Kaziti palenku vodou bylo
Red Pocketu — aspoin v herne
hi-

o
u
modrého dabla™ — veétsim
chem nez vrazda. V
ctitelu dracéiho mléka byla
zrovna svatokradeZz!

Jaky tedyv div, Ze razem pohas-

ocich techto
10

la vSecka sympatie pro ubohého
Grimesa ? Celé shromazdeéni surov-
dose] jen zaslouze-

¢t uznalo, ze

ného trestu. a Heimal — jakozto
spravedlivy, odhodlany mstite] —
vzrostl pred nimi najednou v ni-
rodniho reka.

‘““Hej, kamarade
chu pélenky " vzkrikl zurivee na
druhého sklepnika. **Ale opte) se
tuhle Grimesa, jakou piji!™

Polekany hoech tresoucima se ru-
kama nalil mu nejlepsi palenky,
jakou meéli.

““To je ona'! — Mne bude nékdo
ucit rozeznavati palenku od vody !’
zamruce] neurvalee, kdyz ochut-
nal.

A obrativ se k ostatnim, dodal:

I’i'ltl ll_‘.'i-}] t10-

“*Sem, hosi! Na tu zlost si vypi-

Jjeme kazdy jednu nebo dvé — ja
platim! Aspon ted’ muZeme byti

jisti, ze dostaneme palenku jak ji|

Pan Bih stvoril.™

Hosi se ovsem nedali nutiti.

Shlukli se kolem Hrimala k na-
levnimy stolu, nedbajice, Ze za-nim
lezi na podlaze mrtvola nestastné-
ho Grimesa. Sklenka za sklenkon
tekla do jejich bezednych hrdel.

Vzdor tomu zavliadla v herné
stisnéna nialada a nékolik bazli-

E

vipouliy ofi na slavncho zvéda.

zamrucel :

Jak vidite. jsem zase u vis!

“Vidim !
“Zde jsou karty!T

1 r-‘ll‘;,

ekl. hodiy
e

Butfalo 131l je vzal. pozorné pro
hledl a kyv] hlavou:

“Json docela v poradku!™

“*NSnad jste nemyslil, ze prinesu
karty znamenanc?’’

Jetitkoz vas neznam. nemohl
jsent si nie takového mysleti!™ od-
povede] slavny zved klidne.

“Nu, myslim, ze mne co nevider
dobiv poznate!”

" Bude mne tésith

““Michejre tedy a nehled’te na
— Nesel

wen k palevaému stolu stralet, ale

o beh T is
ta 041 Lasd%

tak hloupe!
muse] Jsem sraziti chlapa, ktery
by mue byl rad osudil.

To vsak e
e, Z

nabit.’

st vedlejst vee. Hlav-
ni 1 revolver jest zase
“Ldste po etrtech chytey !

A

epovazil se mne urazinn!’’

tarimes

‘I.!.f}.if". lid :-w'ln*j ==
“Divim se, jak Ii"‘ to 'I:_‘.ln IN07-

na.

muzi. tlacieimi se kolem

;_\;h‘il;!. Il_\‘]l'l _iq‘;iT;' mnoho tak striz-

?‘I!‘)’i

livyeh, ze pochopili vismeéch, jejz |

:!'-ut't'uln Bill vlozi]l do své poznam-
kv. T Hrimal tusil, ze odpovéd’
zvedova ma jakysi tajny smysl, a-
le nemoha ho vystihnouti, presel
ni k dennimu pofadku a zamrnéel
- Hlupak, namichal mi vody do
:]r:'t]t-lll{_\' {2
' oz pak vas neznal?”
“Jak by neznal? Byl jsme do-
hredmi kamarddy, pebof Grimes mi
fli\':lk!'{itl' zachrani] Zivot. — Vi,
je, abych se doeela opil — rozumi-
ita- ! Proto mi nalil vody do pélen-
;k.\'. Ale za takovou svatokradez
{jsem hotov zabiti vlastniho bra-
tra!’

“To je na vas podobno!™’ rekl
=

\ze se mnou dobfe smyslel, nechté- |

karty.

a chladnokrevniji nez se jeho pra- |pravdu lituji, Ze jsem nebyl

I¢ museli skonciti na sibentei!™ po

Hitma] hral mmohem opatrné)i [kracoval Hrimal zasmusile. “0-

telé nadali. Neustile pocéital a uva- [tom, nebot pak byl by misto Toma

.;ll\J:]..
[Vech] a zvolal vitezne :
“Nuze. Bille Cody, mam sto v

L el

* M ]-.:if‘I"- stojl

Najednon si z hluboka od-|a Jerrvho visel néekdo jiny !’

“Dobra — dale!™
*Bohuzel prisli jsmie — Ja a mug

kamarad Dunn pozds ! Oba nevin-
i

|
za Jednou to-né popraveni byl nz mrtvi, tak- |

“odpov® 18] slavny junak khid (ze jsme jich nemohli zachriniti.

“Dobra, drzim !

=Ja téz!’

“Nyvhra jest vase!”
:!:s'.nk¢:1= vztekle.

Karet neukizal a Buffa-
lo Bill klidné shrnul penize k so-
he.

Hrumnal nic, ale ze ho
prohra ¢ty set mrzi, bylo videti
na jeho zmodralém obliceyt a v
jeho tékavém. zaludném pohledu.

“*Nuze, priteli — kolik mate
v zeptal se ho slavny zvid
v rozhodném okamziku nasledujied
hry.

*Zase sto dollaru.™

“Jenom? — To jia mam viee!™’

“Kolik pak?™

vsak

nerikal

ruce -

“Rovnyeh pét set dollari — ani |
|zi divaky. Buffalo Bill viak rekl

o cent viee, ale také ne meéne!”

Zlatokop zbledl.

Nechapal, ze by bylo mozna, a-
aby ho nékdo dvakrit po sobé o-
behral.

Ne, to }l_\']ii hold nemoznost ! Ant
blesk neuderi dvakrate za sebou
do jednohp stromu!

“Jarku, poloZte penize na stul!”
pravi] s potutelny¥m tsmévem.

Buffalo Bill klidné odhraul vy-
hrané penize do prostied stola a
pridal k nim z kapsy sto dollary,
aby bylo pét set.

“Tak, a ted” vy ucinte totéz!"’
rekl.

Zlatokop bez odmluvy vytahl z
| kapsy velky kozeny mésee a vylo-
vil z ného krizem sviazany balicek
‘papirovyeh penéz.

. Zvolna a rozvazné vysaze]l na
stul pet set dollarn.

Muzové, stojiel za nim, yyznam-
ne pohlédli na sebe. Neuslo jJim, Ze
mu v méesei hrub€ nie nezbylo.

“(hud’asi, jJen mi Sithejte do

Ale sotva jsem slvsel, co se stalo.
. ] |

mminil jsem si, ze Buffalo Bill jes-
(e

dnes v noet zemre a ja ze budu

Z;hkf'i[lﬁl ,iv'il:) dédicent, obehriay T] tanted !

g ; =" Sl |
o viecky jeho penize. |

Proto jste mne vvzval ke hie?’
“Proto!”’
“Ilm. pak jste mél rozhodné vel- |
kou smulu! Nebot — jak vite

Stestl  kartich ucinilo, mne va-

sim dedicem. ™

Zatim ano. Ale jesté neni vSem
donnum Konee!™

"A co byste jeste rad?

Toho je cela hromada !

‘de vSim at’ vSichni zde pritomni |

muzove zvi, ze ja a Dunn Jsme vi-
deli, jak jste se vy chtél vloupati
do ¢hyze Dickovy!™

Hnévive mruceni ozvalo se me-

doeela klidne

nlevilo nebof jsem se domnival, ze

viee! — Pak mi znacéne

se mne opovazite narknouti z fa-

Jesné hry!™

“To ne, falesné jste nehral. ne-
bot jsem se viam dobre dival na
Hetmal, “" Ale

— jak jsem rek] — videli jsme vias

prsty ! zasmal se

s Dunnem, jak jste se dobyval do

chyze Dickovy a jak vias Tom a

Jerry z té prace vyrusili

Vv vSak jste byl hbitéjsi nez oni.

Okamzite jste Jje mél pod 1'1.~;riml

svyeh revolveril, nadez jste Je spou
tal jako zlodéje a privedl do Red
Pocketu. A zatim _‘;-ﬂn- st

‘zlodéjem !’

“*Pro¢ pak jste se hned svych

pratel neujali?™ otazal se Buffalo |

Bill, kdyz utichla vrava, kterou
vzbudi] Hiimal svou krivou obza-
lobou.

“Byli jsme daleko y hordach a
trvalo dlouho nez jsme sestoupili.

mésce " usklibl se Hrimal, ktery |Pgspisili jsme hned do Red Poe-

to zpozoroval. “‘Mam jesté kdesi
zasobu, ze které ho mohu kazdou

ketu, ale bylo jiz pozdé. Ubozaei
byli na vaSe svédectvi ndhle od-

véjsich se radéji nepozorované vy-|Duffalo Bill. **Ale snad jste ho chvili doplniti. — A ted’ ukaZte souzeni a zrovna popraveni.

tratilo.

Zbyli chlapi, hledajice zaminku
k héadce, bez které nemohli dlou-
ho vydrzeti — jako ryba bez vody,
brzy se rozdélili na dva tabory.
Jedni svadéli vinu na slavného

zvéda, ktery pr¥ nemé] vyzvani|

opilého zufivee prijimati, druzi se
_ho zastavali, tvrdie, Ze mu nezby-
valo nic jiného. Kdyby jeho vy-
zvani byl zamitl, byl pry by tepr-
ve soudny den.

Buffalo Bil] zusta]l klidné scdé-
ti ra svém misté, nechteéje se do ni-
¢eho michati. Nékolik jeho * pri-
vrzenel ™ pospisilo k nému a sde”
lilo mu, ze Hrimal pravé skolil
sklepnika Grimesa — nebot se jim
zdalo, Ze si toho slavny junik ne-
viiml. Na zlost pry pije uz tveti
lahev palenky a je tedy vSeho scho
pen.

“Prve si saami nechtél zacina-
t1, protoZe zna vgsi povest !’ minil
Jeden chlap, kterému patrné nej-
vice zalezelo, aby se Billu Codymn
zavdecil. “*Snad prave proto se da]

=l

znova do chlastu, aby se napil ku-
raze!’

‘Ano, Bille Cody, uvidite. ze ted’
s vami zacéne jinak — s revolverem
v ruce — a to
smrt!"’ dotvrzoval jiny.

“*Prosim vas, bud’te tak dobri a
“dejte mi pokoj !’ odbyl je Buffalo
Bill klidné.

““Nepohrdejte nasi radou — vér-

znamena  Jistou

te, Ze s vami dobre smySlime !™’

Ale Buffalo Bill se porad
pohrdlivé usmival.

““Nebojte se o mne, panove!’
rekl s darazem. * Nikdy hadek ne-
hleddvam, leda sejdu-li se s né-
kym, koho jest mou povinnosti zni
¢iti. Ani mi nenapadne, abyeh
daval do hadky s vasim soudru-
hem. Vyzva] mne ke hie a ja jsem
vyzvani prijal — eo je na tom zlé-
ho? Ostatné myslim, Ze na hru jiz
davno zapomnél.”’

“Je vidét, Zze ho neznate.
Hled’te, jiz se k vam vali jako
étyril”’

A skuteéné se Hrimal hned na to
objevil u stola.

Dopadl na zidli, aZ zasténala, a

jen

S

jen poranil?™
' **Hoho, pak mne neznite, mil¥
lkamarsde — sice byste v&dél, Ze
‘neplytvam prachem a olovem, ny-
‘bz stiilim jen tehdy, ehei-li zastre
it
["kratné se zachechtal.
“Chudik Grimes — je mi ho

srdecné lito!””  pokracoval viee
|

'sam pro sebe. ** Ale proc¢ by] tako-
Mél védéti, ze pacha
|sebevrazdu. za¢inaje si takhle se

]

vy posetilee ?

jmnou! — Nu, jiz je tam — a ja
'se nezahodim! Vypravim mu na
'sveé utraty krasny pohteb, koupim
‘mu vzacnou rakev a na hrob mu
‘daim postaviti kamenny pomnik s
vystrahon pro vSechny, kdo by

zvlasté do palenky, kterou miam
ja piti!”’

‘Dobra, ale zda se mi, Ze byste
s1 se mnoy byl riad zahral! Cheete

]!v}:() necheete 7

“Tot se vi, ze chel!™

““Pospeéste si tedy — nemam ca-
sit na plané reci!”’

““Za to j:'i mam ¢as na vsechno.
co vam bude libo! Na hru v karty

| e,
|zumite ?

“*Rozumim, abvehom jiz jednou
zacali!™
| Slova tato vysla Billu Codymu
itak klidné, beze v§i vasné z tst,

| z¢ satana v jeho protivniku na oka
mzik odzbrojila. Hiftmal tusil, ze
Buffalo Bill jest odhodlin ke vie-
mu — ke hre i k ¢emukoli jinému,

| Proto rekl z kratka.

“*Nemam nie proti tomuy — zac-
néme !’ -
a za malou chvili vyhral Buffalo
Bill prvni hru na zkouskn.

Potom teprve vlastni hra zacala.
Karty opét peclivé zamichany a
rozdany.
| Vsiehni se divili, Zze Buffalo Bill
:'.iv jako kus ledu.
prozrazovalo, kterak dobie vi. Ze

Nie na ném ne-

tato hra jest pociatkem krvaviho
zapasu na zivot a na smrt.

Klidné kouril ze své dymeclky,
ale bylo patrno, Ze dava vétsi po-
zor na sveého protivnika neZz na

chteéli michati vodu do palenky — |

anebo na cokoli jiného — ro-.

| Karty byly zamichany. rozdiny

karty, Bille Cody, nebot jsem jist,
Ze tentokrate je vyhra moje!™’

“Ctyri esa — vice v kartiach ne-
ni!"" Fekl Buffalo Bill, klada své
karty na stul.

“Ctyii esa!l” vvkrikl po ném zla
‘:ul{:)[: vztekle. proti
mvm etyvrem kralum? — Tot pod-

Oyt esa

vod!™

“C'o zvanite, priteli? Sam jste
karty michal a rozdaval — proé
pak jste nepamatoval na sebe?’ za
smial se Buffalo Bill, shrabuje ti-
sic dellara. “*Ostatné st muzeme
zahriti jesté jednou, abyste mél
prilezitost, dostati své penize na-
zpét anecbo jesté viee prohrati.
Jak cheete!™
| Vim uz jen o Jediné hre, kte-
ron si s vami zahraji, Bille Cody !’
vzkrikl zurivee, mzikem vytrhnuy
v revolvery z opasku.

Vains nebezpeci.

Ciy rozliceného zlatokepa meél

-

olkamnzité v ziapeti zejiel prazdno-
Billem Co-
nebot” vsichni diviei co uej-

i mezi Hibmalem a
Iy m,
‘:';.u-hl--_ii ustoucili waz k protéjsi
adi

Ale zdilo se, Ze tento obrat slav
neho zveda velmi midlo znepoko-
nihlym

Ve

juje. ackoli zurivee byl
viyiasenim revolveru rozhodné
Y hode,

Dittalo Dill vedéel, ze

at 1 napadnouti, aby 1 on sih]

-

i nesmi
po
sorant. Kazdé podebne hinuti byto
by pro ného znamenalo - jistou
smrt.

"Prejete s1 tedy podestny sou-
Z

pee

boj na revolvery!
kratka.

otazal se

“To anebo cosi podobného!™” od
sek] zlosyn hrozivé. ** Ale naptred

viam néco povim!’
|

““Pak si jen pospéste, stary bra-
chu, nebot’ vite, Ze Zivot je po cer-
tech kratky!"”’
v Vérim vam — pro vas! Za to
}] mam jesté ¢éasu dost. — Rad

hyeh vam Fekl vSeeko, eo mam pro
'ti vAm na srdei —’

**Nezvante, nybrz mluvte z krat-
vyrusil jej Buffalo Bill.

! “Jep vy jste vinen, Ze dnes ve-
|Cer dva nevinni hosi a vérni prate-

[ka!™’

Uminili jsme si hned, Ze tu vée
tak nenechame, a protoze zde jJe
pohromadé jesté viee obcani nez
ie treba k Fadnému soudu, my-
slim, Ze jsme opriavneni, vytknou-
ti nad viami ortel smrti a obésiti
vas jako pravého vinnika vedle ne
vinné popravenveh!™

“Nerek! byste radéji, ze Jsem se
1]11[ dobrovolneé obésiti ! Nebot véz-
te. ze velitel pevnosti. plukovnik
\\-lﬁmli. I'Hlnl»- mi obee

zadati urci-
tou zpravu o mé smrti, @

tu by
zprava ta rozhodne zncéla 1épe, pez

kfl_\'ll_‘.' St lli:]ﬁ;lhu_ )1' \ 4| }'_‘-i olie-
sen pro kradez.™

Zevlujici muzove obdivovali se
chladnokrevnosti slavného zveda.
ktery vzdor vaznému nebezpedl o-
poazil se jesté svému Zalobei po-
smivati.

“*Mluvte si.

zamruce] mstivy

¢o0 chete, Bille Co-
dyv !’ ovchlasta.
“Znam vas dobre, abyveh védel, ze
si nmite stejné clovéka dobirati

jako tociti plast po vétru!

pr

— | broulkl

1
\
i

= l‘['=“ !

byl l

]
] “Jste v pravi, Hrimale, a my ta
;
1

I Dickovy ™

“Vidé] jgsem vas!™”

““Dobra, a kde pak je druhy své
delk. ktery mne také videl!™’

“Tamhle mu) pritel Dunn!™ u-
'kazal Hrimal na muze, ktery se
sehovival za ostatnimi, jako by ne
mel dobré svedomi.

o ?"

U Nuze, myslin, Ze mezi vSemi zde

zasmial se Buffalo Dill.

Ishromazdénymi muzi neni jeding-

ho, ktery by vasi hloupé bachor-
(“ \‘I_-‘!-'i] :”
Sedel porad Jesté klidné u sto-

la. podeprey na oba lokty, Hrimal

dosti dobré poveésti mezi zlatoko-
pv. také dotvrzoval, ze Billa Co-
dyhe vidél. Kromé toho — jak Fe-
ceno — byl v herné skoro jey li-
dé, kteri se meh slavnému junako-
Vi za¢ mstiti.

Zvlaste u chlapa, Ktery se jim
IIIHTH\'H v Celo, meél Buffalo Bill
\'.-|]{-\" \‘I'n:tin-l-{.

Béda kazdému, kdo by se byl za
techto okolnosti slavného zvida za
stal! Byla by to jeho jistd smrt
a Jemu by tim nepomohl. — Také
to nikomn z pritomnyech ani nena-

lf'ill”t'l,

sta] ast dva kroky od neho, mire |

i n]n‘-m:a I‘:-\'u]\"‘l'}' 1a .‘~1"i!|‘t-_
“* Muyslite, ze mn nikdo neveri?™

hneévive jako medved.

Fiel! Viastné by vas méli nazyvati

| *“Neveri, Hrimale — dejte si to
| Z
=

dimalem, nebof umite znamenité
nahnilého
mozku jed 1zi a pomluvy ™
Hrimal vztekem az rvkl
“Ha! Tohle jesté schazelo! —

vzdimavati ze sveého

Takovou nestvdatost mné riei do
ocl! l:ilﬁii'\';:!'. soudrubhove! Kdo z
vas veri. Ze Jsem si svou obzalobu
jen vvmyslil? — At to jen sméle
rekne, prisaham, Ze se mu nie zle-
ho nestane — uhne-li se  ¢as mym
revolverum !™

To rka, obratil se a hrozive za-
maval ebéma revolvery muziun
}'f't"[ oclma.

Ve sveé hlonposti a slepé zurivos-
ti nepomyslil, Ze tim pousti nebez-
pecendcho protiviika ze Sachu.

Buaifalo Dill
na neho a popadnuv Jej od za-

okamzite vrhl

ot

du za ruece. vykroutil mu z nich

oba revolvery. Nemile prekvapeny
| Hitmal pozdé vyvaloval oéi na is-
|Ti vlastnich zbrani,, které ted’ by-
Iv namireny na ného.

“*Myslim, Ze¢ zména patri k rado

[stem zivota!™ Fekl slavny zvéd s

lismévem. **Ted” si zase ja zahram
trochnu na pana. mily zdimale!™

Nékteri muzoveé nemohh se zdr-
zeti smichu nad timto nenadalym
obratem.

Hiimal proklinal, az se dreve-
na bouda otfasala. Ale nie platno
— revolvery zely na neho z bliz-

Hhe nepatrnéjsi podezielé hnuti
vousaty obr byl neboztikem.
To zurivee dobre védél a proto
Is:tail jako kamenni socha. Jenom
nadaval.
Avsak zdalo se, ze slavonému ju-
.nakovi tento obrat mnoho nepo-

muze. Verejneé minéni bylo proti

[ Hemit.
v

herne ““u modrého dabla,’™

| 3¢z byla vlastné soucisti hotelu *"u

panvice . schazel se nejhorsi vy-
| vrhel z eelého Zlutého adoli, a ten
z pochopitelné priciny nebyl Billu
Codymu nikdy naklonén. Spise lze
Fiel. Ze se skladal ze samyeh jeho

nhlavnich nepratel.

ke budeme pri vas!™”

31l _i'"ﬁl

Buffalo

vinen — a proto af visi!®”

“Vérime, ze

Takove a podobné vikriky o
zvvaly se ze vsech stran a doda-
“n\'f.l III!
vahy.

Bille

"I’n|1ls'win=‘-i-- kolem sebe.
.{.niil‘.':”

Padesiar revolvern je na nias na-

|
i -
‘\';:l‘\' ohrozenémn surovel
[

zvolal Hiimal vyzyvave.

Prozatimm se Hrimal arel naeha-
z¢l v inoecl svého protivaika, ktery

-

vsak byl jesté viee ohroZen nez

on. Zivet obou téchto muza visel
nitee a Buffalo Bil]l védél, ze
uz davno byl neboztikem, kdy-
nemél v rukach i Zivot nacelni-

smecky,

1a
by
by
ka

Najednou si na cosi vzpomnél
a vykrikl co nejhlasitéji:

*Aj, ted’ vas jiz poznavam, Hii
male! — UZ vim, kde jsem vasi
sprostou tvar vidél!
nem roty Prasivého Petra! Neni
tomu davno. ¢o jste mne obkliéi-
11 v lese a chtéli mne zavrazditi,
amysiné tvrdice, ze jsem Hedvab-
ny Sam, strasny vadee lupicn.

Pronasledujete mne svou nena-
visti — nemate touzZeinéjsiho pra-
ni, nez abyste mne zprovodili se
svéta, protoZze padouchim vaseho
kalibru jsem po éertech nepoho-

vl jste éle-

dlnym.

Nuze, proved te si sva) umysl,
Zdimale, nebot ja se smrti nebo-
Jjim! Jen to vam povidam, dojde-
li k rozlouc¢eni se svétem, pak i
vtefiny vaseho Zivota jsou sedte-
ny ! — Abyste mne povésiliy, na to
se marné netéste. Sto iin vam za
to, z¢ do meého posledniho vazde-
chu na mne nikdo z vias rukou ne-
sahne !

Hrimal stal bledy¥ jako sart. Ci-
til uz v jaké se octl bryands.

Byl by hrozné rad vidél Billa
Codyho na Sibenici. Ted™ vsak u-
znaval Ze se toho nedoékda — pro-
toZze by Zivot jeho shasl dfive nez
by se soudruhové k Billu Codymu

'kosti velice povazlivé. Stacilo se- priblizili. Z kratka jiz videél, Ze
a sam uvizl vy pasti, kterou na slav-
‘ného juniaka naliéil.

L
To byla tlusta ¢ara pres jeho
pocet, nebot se vlastni smrti stej-

Iné bal, jak rad posilal jiné na véé

nost. Uz ted’ mm zuby drkotaly
smrtelnou tzkosti.

Marné namahal mozek, nebezpe-
cim jiz davno vystrizlivély — ne-
moh] najiti vichodu z této zoufa-
[é situace.

Hravé se mu sice podarilo po-

]

|
|
|
|

Stvati smecku vzteklyeh psi  na
Billa Codyho, ale nevédél, jak
ji ted” zase upokojiti — ano uzna-
val, ze je to hola nemoznost. Roz-
]i-'r'll_\" dav l‘}th"‘l videétt krev, aft
je to ¢ikoli — treba jeho!

"7 ted” se dal konee vypocita-
ti na prstech. Bylo ¢im dal patr-
néjsi, ze vztekly dav poklada oba
muze u stola za svou korist. Na-
pred mél Buffalo Bill skoliti malo

-toblibendého. za to tim viee obava-
|

neho Hrimala, potom si to rota
rvacen vezme za zaminku a vrhae
na neho.

b L i

Ale v posledniin okamziku, kdyz

Ale imireno a zkvivite-li mné jediny |byl strasny konee jiz nevyhnutel-

tentokriate se nevykroutite — ko- vlisek na hlave, prostiileji vias mo [nym. ozval se u dveri prisny, veli-

medie vase jest dohrina!™
1! — }1|

“Mozni., ze jeste neni
pak je trumf?™
“Katova opritka abyvste ve-
del!™
“* A kdo na ni bude viseti !
“Kdo jiny nez vy?"
“Tedy mne do opravdy cheete
obesiti? ™’
‘Ano, obésime vas — a to hned I
“ Bez :\Hlll!l'?':‘..
tamhle

“Sondeem Jsem Ja a

Jjsou porotei!l™ ukazal na muze u
nedutali.
JZ
vyrkl a protoze se proti nému ni-

protéjsi zdi. kteri ani
“Orte] smrti Jsem nad vami

kdo neozyva, pokladam jej za po-
tvrzenyv.”’

“A kdy bude vykonan?"

“Jesté pred vychodem slunee!”

‘Hm, a nemyslite, Ze je to trochu
brzy?"”’

“*S nasimi ubohymi hochy jste
nenadélali ani tolik okolku!
Ani jste Jim nedoprali ¢asu, aby
se pomodlili za pékné pocasi
cestu do pekel.”

‘A vy jste mne opravdu vidél,
kdyz jsem se vloupal do chyze

1id

| ji soudrubové jako Feseto!

Ale ji byeh nerad, aby vas za-
stirelill, nebot” té
Cheeme se pokochati pohledem na
vias sirtelny zapas,

(]

a Jerry! — Proto vas vyzyvam:

[Ruce vzhura ! val téz krveledény

.!;:\' j;l kn I'PZ\';*III'II.

slavny zvéd vsimal si jich tak ma-

trasal nalevnon.

fitokem. Jednim revelverem drzel
v Sachy Hiimala, drubym vSechny
jrho prately za nim.

Ani pii jeho okamzité vihodé
visak mu nenapadlo, aby podeeno-
val nebezpeci, které kazdym oka-
mzikem jesté porad vzristale.

Jednak se zdalo, Ze vsiechni pri-
tomni jsou presvédéeni o pravdi-
vosti Hrimalova narknuti, zvlaste
kdyz i Dunn, ktery se tésil celkem

zatiepete nohami jako ubohy Tom |

1

]

lo jako ohlusujiciho Fevu. ktery o- [nejlepsimu!l™

telsky hlas:
"I‘U =t TO /ﬁ\i!‘ r{r“_ir'_' —_— Ill‘j. I‘a'

eti nezaslouzite. {donsi. k¥ ¢ert vam napiskal, aby-

ste ohroZovali dustojnika Spoje-

o o & N s N - -
az na Sibeniel (nyeh Statn! — Z eesty. nebo se

\:’Hrl /1?‘ Ius\'--lfl-'_“
.T;skr'; ]mla-k;up‘- r-;{;';.ig ovee roz-

Ruce vzhuru a to eo nejryehleji!™ |prehl se se dav na vsechny stra-
“Ruee vzhurn. Bille Cody! — |ny, takze doktor Powell mohl se

nekolika skoky dostati ke stolu,

u nehoz Buffalo Bill porad jeste

Okamzité bylo na ného namire- i"Irif_'-l obéma revolvery Hrimala v

no nekolik tuetii revolvern. Avsak |[Sachu.

*AJ, doktore, prichazite prave k
privital jej slavny
junik, nespoustéje svého protiv-

Jen se postavil zady ke zdi, aby |nil{;1 s ocl. ““Jak vidite, musim to-
byl aspon s té strany chranén prred |hoto lotra zastreliti, abyeh se stal

tercem pro padesat  revolveri,

Jichzto kulky prahnou jiz po mé
krvi!™’

(Pokracovani.)

Predplat'te tento ¢a-
sopis vasim vzdalenéj
Sim prateldm, jak zde
v Americe, tak i ve
staré viasti.— ™ e




